

  
    
    
      While every precaution has been taken in the preparation of this book, the publisher assumes no responsibility for errors or omissions, or for damages resulting from the use of the information contained herein.

    
    

    
      VAN SINT-PETERSBURG NAAR KAMTSJATKA MET EEN SOBOL 4X4

    

    
      First edition. May 31, 2026.

      Copyright © 2026 VIOREL DARIE.

    

    
    
      Written by VIOREL DARIE.

    

    
      10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

    

  


Table of Contents

Copyright Page

Van Sint-Petersburg naar Kamtsjatka met een Sobol 4x4

Voorwoord

Woord vooraf

Hoofdstuk 1 – Sint-Petersburg

Hoofdstuk 2 – Vertrek voor de lange reis

Hoofdstuk 3 – Een dag in Moskou

Hoofdstuk 4 – Op weg naar Kazan

Hoofdstuk 5 – Naar de Oeral

Hoofdstuk 6 – Door Jekaterinenburg

Hoofdstuk 7 — De start van Siberië

Hoofdstuk 8 — Tjoemen en verder

Hoofdstuk 9 – Vast in Isjim

Hoofdstuk 10 – Moeilijke weg naar Omsk

Hoofdstuk 11 — Omsk

Hoofdstuk 12 — De lange weg naar Novosibirsk

Hoofdstuk 13 – Novosibirsk

Hoofdstuk 14 – Slapen in de hooizolder

Hoofdstuk 15 – Op weg naar Krasnojarsk

Hoofdstuk 16 – Krasnojarsk, de stad aan de Jenisej

Hoofdstuk 17 – Een nacht in een tent

Hoofdstuk 18 – Grote problemen

Hoofdstuk 19 – Sonia is in orde

Hoofdstuk 20 — Hier is Baikal!

Hoofdstuk 21 – De oever van het Baikalmeer

Hoofdstuk 22 — De bruiloft bij de Burjaten

Hoofdstuk 23 — Verkenning van het eiland

Hoofdstuk 24 — Terug naar Irkoetsk

Hoofdstuk 25 — Op weg naar Oelan-Oede

Hoofdstuk 26 — Chita, de kruispuntstad richting Mongolië en China

Hoofdstuk 27 — Dagen van ontbering op lange wegen

Hoofdstuk 28 — Khabarovsk

Hoofdstuk 29 — Op weg naar Vladivostok

Hoofdstuk 30 – Vladivostok

Hoofdstuk 31 – Het vliegtuig naar Kamtsjatka

Hoofdstuk 32 – De eerste dag in Petropavlovsk

Hoofdstuk 33 – De tweede dag in Petropavlovsk

Hoofdstuk 34 – De Stille Oceaan

Hoofdstuk 35 — De vulkanen

Hoofdstuk 36 — Geisers

Hoofdstuk 37 — Beren die zalm vangen

Hoofdstuk 38 — Terug naar Vladivostok

Hoofdstuk 39 — Het afscheid

Hoofdstuk 40 — Thuis in Petersburg


Viorel Darie, Iulia Toyo

​Van Sint-Petersburg naar Kamtsjatka met een Sobol 4x4

— Twee gezinnen, vier kinderen, dwars door het hart van Siberië —
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Voorwoord

[image: ]


Dit boek is een uitgebreide reis door het hart van Rusland, een avontuur waarin de geest van ontdekking samensmelt met de emotie van het verkennen van het onbekende.

De auteur weet met bijzondere oprechtheid de schoonheid en de onmetelijkheid vast te leggen van een land dat eindeloos lijkt, van de Siberische toendra tot de havens van Vladivostok.

Door de ogen van twee reizende gezinnen beleeft de lezer de vreugde van de weg, de moeilijkheden en de kleine wonderen van elke tussenstop.

De stijl is warm, direct en soms nostalgisch, maar steeds bezield door het verlangen de wereld en haar bewoners beter te begrijpen.

Dit boek gaat niet alleen over afstanden en landschappen, maar ook over de moed om verder te gaan, zelfs wanneer de weg zwaar wordt.

De auteur biedt een levendig verhaal, geschreven met passie en een oprechte aandacht voor detail, een uitnodiging tot reflectie en dagdromen.

Een boek dat het verdient om met geduld gelezen te worden, zodat men het trage ritme van de reis kan voelen en tussen de regels door de eenvoudige schoonheid van de wereld en van de mensen die haar doorkruisen kan ontdekken.

Liliana Stancu
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Woord vooraf
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Diep in de menselijke ziel leeft een moeilijk te verklaren verlangen om te ontsnappen aan de alledaagse omstandigheden, aan de gebruikelijke beperkingen van het dagelijks leven, en binnen te treden in een andere wereld — een exotische wereld, vol beelden en gebeurtenissen die het waard zijn om beleefd te worden. Het is geen verlangen om verantwoordelijkheden te ontvluchten, maar eerder een roep naar vervulling, naar de verrijking van de ziel door bijzondere ervaringen en nieuwe belevenissen.

Wij nodigen u uit om het boek Van Sint-Petersburg naar Kamtsjatka met een Sobol 4x4 te lezen, een werk dat u ongetwijfeld zal meevoeren langs reisverhalen uit een van de minst bekende en tegelijk meest fascinerende gebieden ter wereld — het eindeloze Siberië, een nog altijd zuivere en vrijwel onaangetaste natuurlijke ruimte, waar de natuur haar oorspronkelijke kracht en schoonheid heeft behouden en waar de mens, hoewel aanwezig, vaak nog steeds onderworpen is aan haar verborgen wetten.

Twee gezinnen, elk met twee kinderen, beginnen aan een moeilijke expeditie die slechts weinigen zouden durven ondernemen. Hun wens is om in de harten van de kinderen kennis, respect en bewondering voor de natuur te planten, evenals het besef dat deze haar eigen wetten kent, die gerespecteerd en onaangetast gelaten moeten worden.

Het boek beschrijft de vele momenten van deze reis — van ogenblikken van verwondering en verrukking tot de kleine gebeurtenissen die lange, soms monotone wegen tot leven brengen, maar die altijd betekenisvol blijven en nieuwe ontdekkingen met zich meebrengen.

Ik wil mijn oprechte dank uitspreken aan de personen die mij rechtstreeks hebben ondersteund bij het tot stand brengen van dit boek: Iulia Toyo en Liliana Stancu, voor hun prachtige bijdrage aan de illustraties die deze pagina's tot leven brengen, evenals voor hun hulp bij het lezen en reviseren van het manuscript.

Viorel Darie
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Hoofdstuk 1 – Sint-Petersburg
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Aleksej Nikolajevitsj Popov, vooraanstaand wetenschappelijk onderzoeker aan het Instituut voor Informatica en Automatisering van Sint-Petersburg (SPIIRAS), drager van talrijke academische titels die hij gedurende zijn indrukwekkende loopbaan had verworven — waaronder vooral de Onderscheiding voor Uitzonderlijke Bijdragen aan Kunstmatige Intelligentie en Cybernetische Systemen schitterde — zat peinzend in de gang van de bovenste verdieping van het gebouw waarin het beroemde instituut was gevestigd.

Zijn blik was gericht op het hoge raam, waarachter zich de binnenplaats van het academische gebouw uit de Sovjetperiode uitstrekte: een kleine, stille tuin met koude bestrating, waar studenten en onderzoekers zoals hijzelf zich met bedachtzame passen voortbewogen.

Sinds enige tijd werd zijn ziel overspoeld door sombere gedachten. Een heel leven tussen muren doorgebracht, uitkijkend op niets anders dan een troosteloze binnenplaats, zonder horizon, zonder wijde hemel, zonder uitzicht op uitgestrekte parken of op de oevers van de majestueuze Neva. Wat voor leven was dat eigenlijk? Zonder vrijheid, zonder de roep van de natuur, zonder de weidse adem van de wereld!
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En hoe licht en zorgeloos was zijn leven geweest in zijn kinder- en jeugdjaren, toen hij op het platteland woonde, in een gezegende streek van glooiende heuvels, bosweiden en uitgestrekte wouden! Maar die tijden waren voorbij. Nu, op vijfenveertigjarige leeftijd, leidde hij zijn bestaan in deze vrijwillige gevangenis in het prachtige, maar steeds beklemmender wordende Sint-Petersburg.

Had hij tenminste gewerkt in een hoog gebouw, in een van die moderne torens met tientallen verdiepingen, vanwaar zijn blik de stad in al haar pracht had kunnen omvatten en misschien zelfs het verre Ladogameer had kunnen bereiken!

— Nee, zo kan het niet langer... zei hij tegen zichzelf.

Deze zomer moest hij die keten van gewoonte koste wat kost verbreken. Hij moest zijn vrouw en kinderen meenemen en vertrekken — ver weg, zo ver mogelijk — naar een plaats waar zijn ziel zich kon verheugen in de grootsheid en de gulheid van het schouwspel van de natuur.

Want hij had die gaven in zijn jeugd gekend; maar zouden zijn kinderen veroordeeld zijn om tussen muren op te groeien, verstoken van zulke natuurlijke rijkdommen?

Nee, dat mocht niet gebeuren. Hij zou zijn gezin meenemen op een lange reis, zodat ook zij de uitgestrektheid en de grootsheid van hun vaderland konden leren kennen, het grootse Rossija!

Midden in deze overpeinzingen kwam zijn vriend en collega, de heer Dmitri Aleksandrovitsj Ivanov, een vooraanstaand ingenieur van het instituut, met haastige passen door de gang gelopen. Toen hij hem zag staan, groette hij hem:

— Geachte Aleksej Nikolajevitsj Popov, mag ik u vragen wat u zo bezighoudt dat u hier zo peinzend in de gang staat?

Aleksej schrok licht op, draaide zich naar hem om en antwoordde:

— Beste Dmitri Aleksandrovitsj, ik word geplaagd door reislustige gedachten... een verlangen om te vertrekken, om los te breken uit dit leven tussen muren, om al is het maar voor een tijdje te ontsnappen aan deze stad die, hoe mooi ook, steeds zwaarder op mijn ziel begint te drukken.

— En waar denkt u dan precies aan?

— Ik dacht eraan om tijdens de zomervakantie mijn vrouw en kinderen mee te nemen en de wijde wereld in te trekken. Om hun te laten zien wat vrijheid is, wat de grootsheid van de natuur betekent, wat de schoonheid van ongerepte streken inhoudt. Ik wil dat zij, voordat zij hun eigen weg in het leven kiezen, leren wat een onbegrensde ruimte is, wat het betekent om onder de open hemel te leven — en niet tussen deze muren waar wij onze jaren verspillen!

Dmitri schudde langzaam het hoofd en zei met een nauwelijks merkbare glimlach:

— Ach, beste Aleksej Nikolajevitsj, wat kunt u toch mooi spreken! Maar wat is er met u gebeurd? Bent u het goede leven soms moe geworden? De betekenis van hooggespecialiseerd werk, de vruchten van wetenschappelijk onderzoek, de welverdiende financiële beloning?

Hierop begon Aleksej, zichtbaar ongeduldig, enkele passen door de gang te lopen. Daarna draaide hij zich vastberaden naar zijn vriend om:

— Dmitri Aleksandrovitsj, sta mij toe u iets voor te stellen. Zou u er niet voor voelen om komende zomer samen met onze gezinnen een onvergetelijke reis te ondernemen? Laten wij een lange tocht maken, helemaal naar Kamtsjatka en weer terug, en pas in de herfst huiswaarts keren, wanneer het heimwee ons terugroept.

Dmitri bleef een ogenblik nadenkend staan en keek naar de vloer.

— Als ik er goed over nadenk... waarom eigenlijk niet? Het is een voorstel dat zeker het overwegen waard is. Maar...

— Maar wat dan?

— Onze financiële situatie is niet bepaald rooskleurig. We komen maar net van maand tot maand rond.

Aleksej glimlachte vriendelijk, legde een hand op zijn schouder en antwoordde:

— Maakt u zich daarover geen zorgen. Het zal u niets kosten. Beschouw uzelf alstublieft als mijn gast tijdens deze reis.

— Hoe bedoelt u dat?

— Precies zoals ik het zeg. Ik beschik over voldoende financiële middelen — niet zo lang geleden heb ik een huis op het platteland verkocht dat ik van een tante had geërfd.

Dmitri aarzelde nog steeds, maar Aleksej besloot het gesprek met vastberadenheid:

— Dus komende zomer bent u mijn gast op een lange reis met mijn achtpersoons GAZ Sobol 4x4, helemaal naar Kamtsjatka en weer terug. Ik ben ervan overtuigd dat u zo'n reis niet snel zult vergeten!
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Daarna gingen de twee collega's ieder hun eigen weg in de gang: de een begaf zich naar zijn kantoor om een rapport voor het ministerie op te stellen, terwijl de ander naar de prototypewerkplaats ging, waar men een nieuwe gerobotiseerde installatie aan het testen was.
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Hoofdstuk 2 – Vertrek voor de lange reis
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Voor een vier verdiepingen tellend flatgebouw aan de rand van Sint-Petersburg heerste in de vroege ochtend van 15 juni 2019 een bedrijvige drukte. Een GAZ Sobol 4x4 was uit de garage gehaald en rondom het voertuig waren twee mannen druk bezig het voor te bereiden op een lange reis.

De twee mannen waren Aleksej Nikolajevitsj Popov, de bestuurder en eigenaar van de wagen, en zijn vriend Dmitri Aleksandrovitsj Ivanov. Samen waren zij bezig de bagage in te laden. Korte tijd later kwamen ook twee dames met elk twee kinderen uit het flatgebouw naar buiten. Zij droegen een indrukwekkende hoeveelheid koffers en tassen die eveneens een plaats in de laadruimte moesten krijgen.

— Ach, beste Anna Sergejevna Popova, waar moeten we al die spullen nog laten? Zien jullie dan niet dat er geen plaats meer over is? zei Aleksej tegen zijn vrouw Anna.

— We hebben al die dingen nodig... we reizen met vier kinderen. Waar moeten ze anders mee spelen? antwoordde Anna.

— Ze zullen onderweg heus wel iets vinden om zich mee bezig te houden, daar ben ik zeker van! Ik stel voor dat we de steps van de kinderen thuislaten, want die passen toch niet meer in de wagen! wierp Aleksej tegen.

— Vergeet vooral de EHBO-koffer niet. Siberië is geen Sint-Petersburg, herinnerde de andere dame, Jelena Viktorovna Ivanova, de vrouw van Dmitri, hen eraan.

— O hemel, ik ben de EHBO-koffer in het appartement vergeten! Ik was met andere dingen bezig! riep Anna uit en haastte zich terug naar boven.

— Ga hem dan snel halen! We hebben geen tijd te verliezen! riep Aleksej haar na.

Toen Anna weer beneden kwam, gaf Aleksej het sein:

— Goed, iedereen instappen!

Iedereen nam zijn vooraf afgesproken plaats in de wagen in: de mannen voorin, met Aleksej achter het stuur, terwijl hun echtgenotes en de kinderen achterin plaatsnamen.

— Papa, begon Kolja, de zoon van Dmitri, hebben jullie het spel Durak ook ingepakt?

— Waar heb je Durak voor nodig? wierp Dmitri tegen. Onderweg vinden we wel andere manieren om ons te vermaken.

Met enige moeite was uiteindelijk de hele groep klaar voor vertrek. Aleksej startte de motor, die krachtig begon te ronken, en zo reden zij de binnenplaats van hun flatgebouw uit.

Maar voordat zij daadwerkelijk aan hun reis begonnen, riep Aleksej alle leden van beide gezinnen bijeen om samen het reisgebed uit te spreken:

— Heer Jezus Christus, onze God, zegen ons die op reis gaan. Wees met ons tijdens deze tocht, behoed ons voor elk gevaar en voor alle zichtbare en onzichtbare kwaad. Zend Uw beschermengel om ons te vergezellen en overal te bewaken. Help ons veilig onze bestemming te bereiken en in vrede naar huis terug te keren. Amen!

Daarna stapten zij weer in de wagen en vertrokken.

Terwijl de bestelwagen zich steeds verder van het flatgebouw verwijderde, stonden twee buren van de begane grond, die hen al in alle vroegte hadden zien vertrekken, hun reis te bespreken:

––––––––
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— Heb je gezien, Andrejevitsj, hoe die mensen vertrokken zijn, helemaal uitgerust voor een lange reis?

— Ja, dat heb ik gezien. Ik heb begrepen dat ze op weg zijn naar Kamtsjatka.

— Ik begrijp zulke mensen niet. Hoe kunnen ze het in hun hoofd halen om aan zo'n lange reis te beginnen, met zoveel gevaren onderweg!...

— Ja, daar heb je gelijk in! En bovendien nemen ze ook nog de kinderen mee! Een echt avontuur!...

––––––––
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Ze voelden zich goed onderweg: ze reden over de brede boulevards van de stad, waar het imposante Hermitage Museum te zien was, gevolgd door de vesting Peter en Paul. Indrukwekkende gebouwen volgden elkaar op langs de avenue.

Na een half uur bevonden ze zich al op een snelweg die recht naar Moskou voerde: de M10 “Rossija”-snelweg. De weg naar Moskou was vrij lang, ongeveer 700 kilometer, en zou hen vrijwel de hele dag in beslag nemen. Zeker omdat ze onderweg ook moesten stoppen om te rusten en te eten.

[image: ]

Na het verlaten van Sint-Petersburg week de stad langzaam achter hen terug, alsof zij plaats maakte voor eindeloze bossen en traditionele Russische dorpen. Na enkele uren passeerden zij ook de stad Novgorod, waar zij even halt hielden zodat de kinderen het prachtige stadscentrum konden zien. Novgorod is de bakermat van de Russische staat en beschikt over indrukwekkende bezienswaardigheden, zoals het Openluchtmuseum van Houten Architectuur en het Kremlin van Novgorod.

Zij bleven er niet lang en zetten hun lange reis voort. Na nog eens drie uur maakten zij een aangename stop in een berkenbos, dat hen betoverde met zijn stilte en de schoonheid van de witte stammen. De kinderen zouden daar de hele dag hebben willen blijven, maar dat was niet mogelijk; zij moesten diezelfde dag nog in Moskou aankomen.

Terwijl Aleksej en Dmitri voorin zaten en over werkzaken spraken, speelden de kinderen achterin in de auto op hun telefoons. Totdat Dmitri dit onprettige gedrag opmerkte en tegen de kinderen riep:

— Leg die telefoons weg en kijk uit het raam naar de prachtige natuur die we passeren! We hebben jullie niet meegenomen op deze lange reis om alleen maar op jullie telefoons te zitten, maar om de schoonheid van ons vaderland te bewonderen!

Tegen de avond verscheen aan de horizon het indrukwekkende Moskou. Maar voordat zij de stad bereikten, wilde Dmitri de kinderen nog het Khimki Anti-Tank Obstacles-monument laten zien (de antitank-“egels” van Khimki), dat symbool staat voor de verste opmars van de Duitse tanks tijdens de Tweede Wereldoorlog.

Daarna reden zij de hoofdstad Moskou binnen, waar zij van tevoren hotelkamers hadden gereserveerd voor twee nachten. Op het dak van hun voertuig hadden zij ook tenten bevestigd, maar die zouden later van pas komen; nu moesten zij eerst profiteren van de steden op hun route.
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Hoofdstuk 3 – Een dag in Moskou
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Die stop in het berkenbos op de weg van Sint-Petersburg naar Moskou had de twee gezinnen, die op weg waren naar Kamtsjatka, bijzonder goed gedaan. De zon was al opgekomen en scheen boven Moskou, maar onze reizigers sliepen nog diep.

Als eerste werd Anna Sergejevna wakker, en zij wekte ook haar man, Aleksej Nikolajevitsj. Maar hoe moesten zij hun twee kinderen, Vanya van tien jaar en Masha van acht jaar, wakker krijgen?

In de aangrenzende kamer, waar Dmitri Aleksandrovitsj, zijn vrouw Elena Viktorovna en hun kinderen Kolja (tien jaar, klasgenoot van Vanya, de zoon van Aleksej) en het meisje Sonja van ongeveer zes jaar verbleven, was de situatie dezelfde: de kinderen sliepen diep en gaven geen enkel teken dat zij wakker zouden worden.

Uiteindelijk slaagden zij erin alle kinderen wakker te maken, hen iets te laten eten en hen voor te bereiden op vertrek naar de stad. Zij hadden slechts één dag in de hoofdstad te besteden, waarna zij hun lange en zware reis naar Kamtsjatka zouden voortzetten.

Zij aten in de kamer, met voorraden die van huis waren meegenomen, stapten daarna in de bestelwagen en reden richting het stadscentrum. Bij de ingang van de metro lieten zij het voertuig in de buurt achter en daalden af naar de ondergrond.

Maar wat voor metro! Ook Sint-Petersburg heeft een grote en elegante metro met diepgelegen stations, maar die kan niet worden vergeleken met de metro van Moskou, waar de stations ware ondergrondse paleizen zijn. Men raakt er niet uitgekeken op de kroonluchters die doen denken aan paleizen of theaters, en op de muren en zuilen bekleed met marmer, graniet en andere kostbare materialen.

— Papa, wanneer gaan we naar de dierentuin om daar de dieren te zien? jammerde Sonja, de dochter van Dmitri Aleksandrovitsj.

— Het is nog te vroeg, lieverd, antwoordde hij vriendelijk. Later, rond de middag, komen we daar wel.

Maar eerst daalden zij af bij het station Universitet om de majestueuze Lomonosov-universiteit te bewonderen. De grootsheid van het gebouw, de omliggende parken en de oevers van de rivier de Moskou maakten diepe indruk op zowel de kinderen als de volwassenen.

Er was niet genoeg tijd om alles te zien wat Moskou te bieden heeft op één dag. Zij wandelden een tijd door het stadscentrum om de luxueuze warenhuizen TSUM en GUM te bekijken. De laatste lag vlak bij het Rode Plein en het Kremlin, een versterkt complex met dikke middeleeuwse muren en torens.

Hoewel zij al eerder in Moskou waren geweest, waren zij opnieuw onder de indruk van de grootsheid van het Kremlin, dat oorspronkelijk in de Middeleeuwen werd gebouwd en aan de oever van de rivier de Moskou ligt. Binnen de muren bevinden zich historische paleizen en oude kerken met vergulde koepels. Tegenwoordig dient het als officiële residentie van de president van Rusland, maar ook als belangrijk museum- en administratief complex.

Ze waren het rondzwerven door de stad al beu en moe geworden, en besloten daarom de metro te nemen om de beroemde dierentuin van Moskou te bereiken, een van de grootste van Europa.

Het was niet moeilijk om de dierentuin van Moskou met de metro te bereiken. Ze kochten toegangskaarten, en vanaf dat moment begon het ware plezier voor de ogen van de kinderen. Ook Sint-Petersburg had een dierentuin, maar die kon in geen enkel opzicht worden vergeleken, qua omvang en schoonheid, met die van Moskou.
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Je kon er dagenlang door de verschillende afdelingen dwalen en allerlei dieren ontdekken: van olifanten, leeuwen, tijgers en nijlpaarden tot konijnen, vossen en andere kleine en bijzondere dieren.

Het meest amuseerde hen het gedeelte met de speelse apen, die zich in de bomen slingerden, draaiden en sprongen. Sommige leken helemaal niet bang voor mensen en kwamen zelfs tot aan het gaashek, alsof ze aandacht vroegen.

Hier gebeurde iets komisch: Kolja, de zoon van Dmitri Aleksandrovitsj, stak zijn hand uit naar een vriendelijke aap die bij het hek was gekomen. In zijn hand hield hij zijn telefoon. De aap maakte een snelle “grijp!”-beweging, rukte de telefoon uit zijn hand en was weg. Hij klom helemaal naar de top van een boom en begon er nieuwsgierig op te “bladeren”.

Kolja schreeuwde: de aap had zijn telefoon gestolen! Hij had hem zelfs gekrabd toen het dier hem uit zijn hand rukte. Hij riep dat hij hem terug moest geven, maar er was niemand om mee te onderhandelen.

Aleksej en Dmitri begrepen meteen wat er was gebeurd en probeerden een verzorger te roepen om de telefoon uit de klauwen van de aap terug te
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